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The LORD with us and suffers
for us.

270 Luke 23: 32-43
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32 Two other men, both criminals, were also led out with him to be executed.
33When they came to the place called the Skull, they crucified him there, along
with the criminals—one on his right, the other on his left. 3* Jesus said,
“Father, forgive them, for they do not know what they are doing.” And they
divided up his clothes by casting lots.
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33 The people stood watching, and the rulers even sneered at him. They said, “He
saved others; let him save himself if he is God’s Messiah, the Chosen One.”

¢ The soldiers also came up and mocked him. They offered him wine vinegar

3T and said, “If you are the king of the Jews, save yourself.” 3 There was a written
notice above him, which read: THIS IS THE KING OF THE JEWS.
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39 One of the criminals who hung there hurled insults at him: “Aren’t you the
Messiah? Save yourself and us!” 4° But the other criminal rebuked him. “Don’t you
fear God,” he said, “since you are under the same sentence? 4' We are punished
justly, for we are getting what our deeds deserve. But this man has done nothing
wrong.”
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42 Then he said, “Jesus, remember me when you come into your

kingdom.” 43 Jesus answered him, “Truly | tell you, today you will be
with me in paradise.”
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(1) Died on the appointed time. (2) Died to bear the sins of the world. (3) Died to be king &
destroy the power of Satan. (4) Died to satisfy God's justice. (5) Died to steadfast the kingdom
of God. (6) Died to save sinners, so that whoever believes in him may not perish but have
eternal life.
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22 All this took place to fulfill what the Lord had

=£ /4, He 5 14
BIMAEY H;@::? ' Aft‘*d‘ ﬁﬂ said through the prophet; 2 “The virgin will
NEAF - LSRN FIE LR, 28 conceive and give birth to a son, and they wil

EJE (j( 1:22_23) ca!’l him Immanuel” (which means “God with

us’) (Matthew 1:22-23)
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those who all their lives were held in slavery by
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be made like them, fully human in every way, in
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was tempted, he is able to help those who are
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MEEZNT (Zen Buddhism)

(1) The Koran: Every doom that comes to you is destined. (2) Zen/ Buddhism: All people and things in the
world are "the harmony of cause and condition." Therefore, you must grasp and cherish everything you have
when there is a cause and condition; if the cause and condition are scattered, you must learn to let go.
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Suffered physical agony
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Suffered agony of being betrayed
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Suffered agony of separations
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Suffered agony of being disgraced
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Righteous one suffered for unrighteousness
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( Heb. 2:17-18; 4:15-16)

'7 For this reason he had to be made like them, fully human in every way, in order that he might become a merciful and faithful
high priest in service to God, and that he might make atonement for the sins of the people. '8 Because he himself suffered when
he was tempted, he is able to help those who are being tempted. > For we do not have a high priest who is unable to empathize
with our weaknesses, but we have one who has been tempted in every way, just as we are—yet he did not sin. 16 Let us then
approach God'’s throne of grace with confidence, so that we may receive mercy and find grace to help us in our time of need.
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Heaven & Peace

Foryou are receiving the end result of
your faith, the salvation of yoursouls.
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For God so loved the
world that he gave his
one and only Son, that
whoever believes in
him shall not perish
but have eternal life
(John 3:16)
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cross for the LORD Jesus Christ.

21 A certain man from Cyrene, Simon, the father of Alexander and Rufus, was passing by on his way
in from the country, and they forced him to carry the cross (Mark 15:21) 3 Greet Rufus, chosen in
the Lord, and his mother, who has been a mother to me, too (Romans 16:21).
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Faithfully follow & serve Jesus (Mt 27:55) gt R S
Fellowship of life with Jesus (Jn 10:4) 27 5 VF 2 S IR BEERER - A h A HFLE T
Fellowship with faith with Jesus (Mk 8:34 self-deny) % . A% {1AMSIERESE - Alarge
Follow Jesus to serve in God’s kingdom (Lk 9:61-62)  number of people followed him, including

Not outwardly & temporary following Jesus women who mourned and wailed for him.
Inner moral & spiritual fellowship with God (1 Jn 1)
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(1) The destruction of Jerusalem will happen to this generation.
(2) The disaster of the last days — greater than the disaster of 28 Jesus turned and said to them, “Daughters of
Jerusalem. (3) Disaster for the next generation — Disaster Jerusalem, do not weep for me; weep for yourselves
greater than this generation. (4) People with children — children and for your children.

will suffer in future disasters. (5) A person without children —

no children will suffer in future disasters. (6) See Hosea 10:8
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20 And suppose Noah, Daniel and Job were in that land. Then they could not save their own sons or daughters.
They could save only themselves by doing what is right. And that is just as sure as | am alive,” announces

the LORD and King. 2! The LORD and King says, “It will get much worse. | will punish Jerusalem in four horrible

ways. There will be war, hunger, wild animals and plague. They will destroy the people and their animals
(Ezekiel 14:20-21)
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